v20230814

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIfi0S"

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es toxico si se ingiere.

-Causa dafio moderado a los ojos.

-Evitar contacto con la piel y la ropa.

-El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas.
-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

-Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabén.

—%Jztiﬁce ropa protectora durante el manipuleo y aplicacién para ingresar al drea tratada en las primeras
oras.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ningn envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para
consumo.

-Realice la aplicacion siguiendo la direccidn del viento.

-Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado en lugar fresco y seco.
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Estrobilurinas

-En caso de intoxicacién Ilamar al médico o llevar al paciente al centro médico, mostrarle la etiqueta.
-En caso de ingestion: no inducir al vomito. Si la persona esta consciente dar de beber abundante agua.
No dar de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.

-En caso de inhalacién: trasladar al paciente al aire fresco. Si no respira darle respiracion artificial.
Mantenerlo en lugar oscuro, abrigado y en reposo.

-En caso de contacto con los ojos: lavar los ojos con abundante agua potable o limpia, por lo menos 15
minutos, cuidando que los parpados estén bien abiertos. Si existe irritacion consultar con un médico.
-En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la zona expuesta con
abundante agua frfa y jabén.

-Teléfonos de emergencia: SAMU: 116. CETOX: 870 142 321. HORTUS S.A.- (01) 748-2717
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

-Ningtn envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar

el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla
de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o
deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad
competente, para su gestion.

-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

-Téxico para organismos acuaticos.

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicaciéng,sobrantes dehpraducto.

-Respetar una handa de no aplicacién hacia cuerpos de@gua de al menes 5 metros.

-Peligroso para animales domésticos, fauna y flora'Silvestre. No pefmitiranimales en el érea tratada.
-El producto no debe aplicarse en zonas#€on napas freaticas superficiales o en suelos altamente
permeables.

-En caso de derrame recogereel producto y'depositarlo en los sitios destinados para este fin y evitar su
lixiviacion hacia aguas.subterténeas.

AMBIENTE

SMART

HORTUS.

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
Azoxystrobin ... 250 g/L
Aditivos .cspil

Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular del registro: Hortus S.A.
Calle Sucre N° 270, Atg! Lima, Per(

Formulado y Envasado por:

@@ anasac

Importado y distribuido por:

QQ hortus.

N 4 EAST
Zhejiang Longyou East Anasac Calle Sucre 270, Ate. Lima, Perd.
Crop Science Co,, Ltd. Telf.: (01) 748-2717

RUC: 20101637221
RU N° 141097

JowmSouthyBonghta District,
Longyou County Zhejiang, China
Jél'+86-(0)570-7855158

Contenido neto 1L,20L,200L
N° de lote

Fecha de formulacién

Fecha de vencimiento

NO CORROSIVO

NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

000002

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

SMART HORTUS es un fungicida de amplio espectro, con accion principalmente preventiva,
traslaminar y sistémica. Inhibe la germinacion de las esporas, el crecimientodel micelio,y la
esporulacién de hongos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONONIO”

cuLTvo Nombre comin PLA[:\II:mhre cientifico mIIZI][II]IfJSIslIHa (d?:s) (Il;'l\lnl:)
Péprika Oidium Leveiliula taurica {420 - 150 - 3 0.3
Vid Oiditim Uncinulaecator 250 - 7 2
Pali@ POd;,?AdO“h'Ebg’ﬁsgris Botrytis cinerea 150 - 28 | 001
Alcachofa QOidium Leveillula taurica 350 - 7 4
Mandarina | Podredumbre gris Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Aréndano Oidiosis Erysiphe efevata - 0.35 0 5

P.C.: Periodo de Carencia en dias
Gasto de agua/ Ha: 300L

L.M.R.: Limite Maximo de Residuos en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: SMART HORTUS debe ser aplicado preferentemente
de manera preventiva, con niveles iniciales de infeccion o cuando aparezcan los primeros sintomas
de la enfermedad. Previo a la aplicacion, los equipos deben ser muy bien calibrados, para dar una
distribucién homogénea. No aplicar més de dos veces consecutivas. Rotar con productos de
diferente modo de accion dentro de un programa de manejo integrado para evitar resistencias.

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas para reingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD: En caso de requerirse mezcla con otro producto, se recomienda hacer pruebas
de fitocompatibilidad. No mezclar con productos alcalinos.

FITOTOXICIDAD: SMART HORTUS es compatible con el cultivo tratado y en las pruebas de
campo no se registraron efectos de fitotoxicidad.

EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: Los residuos presentes en el suelo no interfieren en el
desarrollo de los cultivos posteriores.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas
del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para
los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas.
Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS"

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es toxico si se ingiere.

-Causa dafio moderado a los ojos.

-Evitar contacto con la piel y la ropa.

-El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas.
-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

-Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabdn.

—%JztiL\'ce ropa protectora durante el manipuleo y aplicacién para ingresar al drea tratada en las primeras
oras.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ningn envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para
consumo.

-Realice la aplicacion siguiendo la direccidn del viento.

-Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado en lugar fresco y seco.
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Estrobilurinas

-En caso de intoxicacién Ilamar al médico o llevar al paciente al centro médico, mostrarle la etiqueta.
-En caso de ingestion: no inducir al vémito. Si la persona esta consciente dar de beber abundante agua.
No dar de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.

-En caso de inhalacién: trasladar al paciente al aire fresco. Si no respira darle respiracion artificial.
Mantenerlo en lugar oscuro, abrigado y en reposo.

-En caso de contacto con los ojos: lavar los ojos con abundante agua potable o limpia, por lo menos 15
minutos, cuidando que los parpados estén bien abiertos. Si existe irritacion consultar con un médico.
-En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la zona expuesta con
abundante agua frfa y jabon.

-Teléfonos de emergencia: SAMU: 116. CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.: (01) 748-2717
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

-Ningtn envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar

el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla
de aplicacion y luego inutilicelo triturdndolo o perforandolo. Entregue o
deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad
competente, para su gestion.

-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

-Téxico para organismos acuaticos.

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicaciéng,sobrantes delpraducto.

-Respetar una handa de no aplicacidn hacia cuerpos de@gua de al menes 5 metros.

-Peligroso para animales domésticos, fauna y flora'Silvestre. No pefmitiranimales en el érea tratada.
-El producto no debe aplicarse en zonas#€on napas freaticas superficiales o en suelos altamente
permeables.

-En caso de derrame recogerel producto y'depositarlo en los sitios destinados para este fin y evitar su
lixiviacion hacia aguas.subtefténeas.

AMBIENTE

SMART

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRIiCOLA
FUNGICIDA AGRICOLA
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
Azoxystrobin ... 250 g/L
Aditivos Lcspil

Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular del registro: Hortus S.A.
Calle Sucre N° 270, Atg! Lima, Per(

Formulado y Envasado por:

(@anasac

Alrgirante Pastene 300,
Brovidencia. Santiago, Chile
Teléfano: (56 2) 24706800
Fax: (662)24869100

Importado y distribuido por:

qg hortus.

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Perd.
Telf.: (01) 748-2717
RUC: 20101637221

RU N° 141097
Contenido neto 1L,20L,200L

N° de lote

Fecha de formulacién

Fecha de vencimiento

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

000003

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

SMART HORTUS es un fungicida de amplio espectro, con accion principalmente preventiva,
traslaminar y sistémica. Inhibe la germinacion de las esporas, el crecimientodel micelio,y la
esporulacién de hongos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMOD"

cutTvo Nombre comiin PLA[:\II:mhre cientifico mIIZI][II]I?SIslIHa (dl::s) (Il;'l\lnl:)
Péprika Oidium Leveillula taurica {420 - 150 - 3 0.3
Vid Oiditim Uncinulaecator 250 - 7 2
Pali@ Pod/r’\e/ldouhrgbgrﬁsgris Botrytis cinerea 150 - 28 | 001
Alcachofa QOidium Leveillula taurica 350 - 7 4
Mandarina | Podredumbre gris Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Aréndano Qidiosis Erysiphe elevata - 0.35 0 5

P.C.: Periodo de Carencia en dias
Gasto de agua/ Ha: 300L

L.M.R.: Limite Maximo de Residuos en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: SMART HORTUS debe ser aplicado preferentemente
de manera preventiva, con niveles iniciales de infeccion o cuando aparezcan los primeros sintomas
de la enfermedad. Previo a la aplicacion, los equipos deben ser muy bien calibrados, para dar una
distribucién homogénea. No aplicar més de dos veces consecutivas. Rotar con productos de
diferente modo de accion dentro de un programa de manejo integrado para evitar resistencias.

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas para reingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD: En caso de requerirse mezcla con otro producto, se recomienda hacer pruebas
de fitocompatibilidad. No mezclar con productos alcalinos.

FITOTOXICIDAD: SMART HORTUS es compatible con el cultivo tratado y en las pruebas de
campo no se registraron efectos de fitotoxicidad.

EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: Los residuos presentes en el suelo no interfieren en el
desarrollo de los cultivos posteriores.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas
del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para
los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas.
Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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v20230814

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIfi0S"

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es toxico si se ingiere.

-Causa dafio moderado a los ojos.

-Evitar contacto con la piel y la ropa.

-El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas.
-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

-Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabén.

—%Jztiﬁce ropa protectora durante el manipuleo y aplicacién para ingresar al drea tratada en las primeras
oras.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ningn envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para
consumo.

-Realice la aplicacion siguiendo la direccidn del viento.

-Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado en lugar fresco y seco.
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Estrobilurinas

-En caso de intoxicacién Ilamar al médico o llevar al paciente al centro médico, mostrarle la etiqueta.
-En caso de ingestion: no inducir al vomito. Si la persona esta consciente dar de beber abundante agua.
No dar de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.

-En caso de inhalacién: trasladar al paciente al aire fresco. Si no respira darle respiracion artificial.
Mantenerlo en lugar oscuro, abrigado y en reposo.

-En caso de contacto con los ojos: lavar los ojos con abundante agua potable o limpia, por lo menos 15
minutos, cuidando que los parpados estén bien abiertos. Si existe irritacion consultar con un médico.
-En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la zona expuesta con
abundante agua frfa y jabén.

-Teléfonos de emergencia: SAMU: 116. CETOX: 870 142 321. HORTUS S.A.- (01) 748-2717
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

-Ningtn envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar

el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla
de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o
deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad
competente, para su gestion.

-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

-Téxico para organismos acuaticos.

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicaciéng,sobrantes dehpraducto.

-Respetar una handa de no aplicacién hacia cuerpos de@gua de al menes 5 metros.

-Peligroso para animales domésticos, fauna y flora'Silvestre. No pefmitiranimales en el érea tratada.
-El producto no debe aplicarse en zonas#€on napas freaticas superficiales o en suelos altamente
permeables.

-En caso de derrame recogereel producto y'depositarlo en los sitios destinados para este fin y evitar su
lixiviacion hacia aguas.subterténeas.

AMBIENTE

SMART

HORTUS.

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
Azoxystrobin ... 250 g/L
Aditivos .cspil

Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular del registro: Hortus S.A.
Calle Sucre N° 270, Atg! Lima, Per(

Formulado y Envasado por:

q@ glebd

GLEBA'SA.
Avenida 520 y Ruta Prov. 36,

Importado y distribuido por:
(ahortus.

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Pert.

Melchor Romero /L Plata
BuenosgAires
Tel (Fax) (0221) 4913062/ 6093

Telf.: (01) 748-2717
RUC: 20101637221
RU N° 141097

Wwww.gleba.com.ar

Contenido neto 1L,20L,200L

N° de lote

Fecha de formulacién

Fecha de vencimiento

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

000004

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

SMART HORTUS es un fungicida de amplio espectro, con accion principalmente preventiva,
traslaminar y sistémica. Inhibe la germinacion de las esporas, el crecimientodel micelio,y la
esporulacién de hongos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONONIO”

cuLTvo Nombre comin PLA[:\II:mhre cientifico mIIZI][II]IfJSIslIHa (d?:s) (Il;'l\lnl:)
Péprika Oidium Leveiliula taurica {420 - 150 - 3 0.3
Vid Oiditim Uncinulaecator 250 - 7 2
Pali@ POd;,?AdO“h'Ebg’ﬁsgris Botrytis cinerea 150 - 28 | 001
Alcachofa QOidium Leveillula taurica 350 - 7 4
Mandarina | Podredumbre gris Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Aréndano Oidiosis Erysiphe efevata - 0.35 0 5

P.C.: Periodo de Carencia en dias
Gasto de agua/ Ha: 300L

L.M.R.: Limite Maximo de Residuos en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: SMART HORTUS debe ser aplicado preferentemente
de manera preventiva, con niveles iniciales de infeccion o cuando aparezcan los primeros sintomas
de la enfermedad. Previo a la aplicacion, los equipos deben ser muy bien calibrados, para dar una
distribucién homogénea. No aplicar més de dos veces consecutivas. Rotar con productos de
diferente modo de accion dentro de un programa de manejo integrado para evitar resistencias.

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas para reingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD: En caso de requerirse mezcla con otro producto, se recomienda hacer pruebas
de fitocompatibilidad. No mezclar con productos alcalinos.

FITOTOXICIDAD: SMART HORTUS es compatible con el cultivo tratado y en las pruebas de
campo no se registraron efectos de fitotoxicidad.

EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: Los residuos presentes en el suelo no interfieren en el
desarrollo de los cultivos posteriores.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas
del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para
los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas.
Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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v20230814

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIfi0S”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es téxico si se ingiere.

-Causa dafio moderado a los ojos.

-Evitar contacto con la piel y la ropa.

-El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas.
-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion

-Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabon.

-UztiLice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion para ingresar al érea tratada en las primeras

12 horas.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ningln envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para
consumo.

-Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

-Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado en lugar fresco y seco.
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Estrobilurinas

-En caso de intoxicacion llamar al médico o llevar al paciente al centro médico, mostrarle la etiqueta.
-En caso de ingestion: no inducir al vomito. Si a persona esté consciente dar de beber abundante agua.
No dar de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.

-En caso de inhalacion: trasladar al paciente al aire fresco. Si no respira darle respiracion artificial.
Mantenerlo en lugar oscuro, abrigado y en reposo.

-En caso de contacto con los ojos: lavar los ojos con abundante agua potable o limpia, por lo menos 15
minutos, cuidando que los parpados estén bien abiertos. Si existe irritacion consultar con un médico.
-En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la zona expuesta con
abundante agua frfa y jabdn.

-Teléfonos de emergencia: SAMU: 116. CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.. (01) 748-2717
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

-Ningln envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Despugs de usar

el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla

de aplicacién y luego inutilicelo triturdndolo o perforandolo. Entregue o A%
deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad °$ C‘%
% %,
£ Irinss )
AMBIENTE

competente, para su gestion.

-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio.
MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

~Toxico para organismos acuéticos.

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes deliproducto.

-Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

-Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre, No permitir. animales en gl.éréa tratada.

-El producto no debe aplicarse en zonas con napassfr€aticas superficiales o en Suelos altamente
permeables.

-En caso de derrame recoger el producto y.depositarlo en 10s sitios/destinados para este fin y evitar su
lixiviacion hacia aguas subterraneas:

SMART

HORTUS.

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
AZOXYSTIODIN ..o . 250 g/L
AGITIVOS ..o cspll

Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular del registro: Hortus S.A.
Calle Sucre N° 270, Ate. Lima, Peflt

Importado y distribuido por:
@@hortus.
N 4

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Per
Telf.: (01) 748-2717
RUC: 20101637221
RU N° 141097

Formulado y Envasado por:

(@ anasac

T EAST
Zhejiang Longypu'East Anasac
Crop Science Co., Ltd,
Tawih South Danghua Distfict,
Langyou County ZhejianggChina
Tet+86-(0)570-7855158

Contenido neto : 5L

N° de lote
Fecha de formulacién
Fecha de vencimiento

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

SMART HORTUS es un fungicida de amplio espectro, con accién principalmente preventiva,
traslaminar y sistémica. Inhibe la germinacion de las esporas, el crecimiento del_micelioly la
esporulacion de hongos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRGNOMO”
PLAGA DOSIS PC LMR

cuLTivo Nombre comiin Nombre cientifico | mlj200L | LjHa “| (dias) | (ppm)

Paprika Oidium Leyeiflula taurica | 120 - 150 - 3 0.3
Vid Oidiun Uneinula necator 250 - 7 2
Palto Podedumbre gfis | & Borrytis cinerea 150 - 28 | 001

/Moho gris

Alcachofa Oidium Leveillula taurica 350 - 7 4
Mandarina | Podredumbre gris Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Arandano Oidiosis Erysiphe elevata - 0.35 0 5

P.C.: Periodo de Carencia en dias
Gasto de agual Ha: 300L

L.M.R.: Limite Méximo de Residuos en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: SMART HORTUS debe ser aplicado preferentemente
de manera preventiva, con niveles iniciales de infeccion o cuando aparezcan los primeros sintomas
de la enfermedad. Previo a la aplicacion, los equipos deben ser muy bien calibrados, para dar una
distribucién homogénea. No aplicar mas de dos veces consecutivas. Rotar con productos de
diferente modo de accion dentro de un programa de manejo integrado para evitar resistencias.

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas para reingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD: En caso de requerirse mezcla con otro producto, se recomienda hacer pruebas
de fitocompatibilidad. No mezclar con productos alcalinos.

FITOTOXICIDAD: SMART HORTUS es compatible con el cultivo tratado y en las pruebas de
campo no se registraron efectos de fitotoxicidad.

EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: Los residuos presentes en el suelo no interfieren en el
desarrollo de los cultivos posteriores.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas
del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para

los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas.
Si requiere mayor informacién comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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v20230814

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es téxico si se ingiere.

-Causa dafio moderado a los ojos.

-Evitar contacto con la piel y a ropa.

-El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas.
-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

-Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabon.

-UZtiLice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion para ingresar al érea tratada en las primeras

12 horas.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ningln envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para
consumo.

-Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

-Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado en lugar fresco y seco.
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Estrobilurinas

-En caso de intoxicacion llamar al médico o llevar al paciente al centro médico, mostrarle la etiqueta.
-En caso de ingestion: no inducir al vomito. Si la persona esté consciente dar de beber abundante agua.
No dar de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.

-En caso de inhalacion: trasladar al paciente al aire fresco. Si no respira darle respiracion artificial.
Mantenerlo en lugar oscuro, abrigado y en reposo.

-En caso de contacto con los ojos: lavar los ojos con abundante agua potable o limpia, por lo menos 15
minutos, cuidando que los parpados estén bien abiertos. Si existe irritacion consultar con un médico.
-En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la zona expuesta con
abundante agua fria y jabon.

-Teléfonos de emergencia: SAMU: 116. CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.: (01) 748-2717
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACI0S

-Ningdn envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Despugs de usar

el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla

de aplicacion y luego inutilicelo triturdndolo o perforandolo. Entregue o A%
deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad °$ C‘%
% %,
£ Irinss )
AMBIENTE

competente, para su gestion.

-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio.
MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

~Toxico para organismos acuéticos.

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes deliproducto.

-Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

-Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre, No permitir. animales en gl.éréa tratada.

-El producto no debe aplicarse en zonas con napas.fr€aticas superficiales o en suelos altamente
permeables.

-En caso de derrame recoger el producto y.depositarlo en 10s sitios/destinados para este fin y evitar su
lixiviacion hacia aguas subterraneas:

SMART

HORTUS.

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
AZOXYSTIODIN ..o 250 g/L
AGITIVOS ..o cspll

Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular del registro: Hortus S.A.
Calle Sucre N° 270, Ate. Lima, Peflt

Formulado y Envasado por:

@@ anasaqg

Importado y distribuido por:

Qg hortus.

Almirante Bastenggoo, Calle Sucre 270, Ate. Lima, Pert:
Providencid: Santiago Bhile Telf.: (01) 748-2717
delgfonol(56 2) 24706800 RUC: 20101637221
Fax: (562). 24869100 RU N° 141097

Contenido neto 5L

N° de lote
Fecha de formulacién
Fecha de vencimiento

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

SMART HORTUS es un fungicida de amplio espectro, con accién principalmente preventiva,
traslaminar y sistémica. Inhibe la germinacion de las esporas, el crecimiento del_miceliojy la
esporulacion de hongos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”
PLAGA DOSIS PC LMR

cuLTivo Nombre comiin Nombre cientifico | mlj200L | LfHa | (dias) | (ppm)
Paprika Oidium Leveillula tautica | 120 - 150 - 3 0.3
Vid Oidium Uneinula necator 250 - 7 2
Palto Pod/r&douhmolgﬁsgrls Botrytis cinerea 150 - 28 | 001
Alcaghofa Oidium Leveillula taurica 350 - 7 4
Mandarina | Podredumbre gris Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Arandano Oidiosis Erysiphe elevata - 0.35 0 5

P.C.: Periodo de Carencia en dias
Gasto de agual Ha: 300L

L.M.R.: Limite Méximo de Residuos en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: SMART HORTUS debe ser aplicado preferentemente
de manera preventiva, con niveles iniciales de infeccion o cuando aparezcan los primeros sintomas
de la enfermedad. Previo a la aplicacion, los equipos deben ser muy bien calibrados, para dar una
distribucion homogénea. No aplicar mas de dos veces consecutivas. Rotar con productos de
diferente modo de accion dentro de un programa de manejo integrado para evitar resistencias.

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas para reingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD: En caso de requerirse mezcla con otro producto, se recomienda hacer pruebas
de fitocompatibilidad. No mezclar con productos alcalinos.

FITOTOXICIDAD: SMART HORTUS es compatible con el cultivo tratado y en las pruebas de
campo no se registraron efectos de fitotoxicidad.

EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: Los residuos presentes en el suelo no interfieren en el
desarrollo de los cultivos posteriores.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas
del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para

los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas.
Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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v20230814

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es téxico si se ingiere.

-Causa dafio moderado a los ojos.

-Evitar contacto con la piel y a ropa.

-El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas.
-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

-Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabon.

-UZtiLice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion para ingresar al érea tratada en las primeras

12 horas.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados.

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ningln envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para
consumo.

-Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

-Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado en lugar fresco y seco.
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Estrobilurinas

-En caso de intoxicacion llamar al médico o llevar al paciente al centro médico, mostrarle la etiqueta.
-En caso de ingestion: no inducir al vomito. Si la persona esté consciente dar de beber abundante agua.
No dar de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.

-En caso de inhalacion: trasladar al paciente al aire fresco. Si no respira darle respiracion artificial.
Mantenerlo en lugar oscuro, abrigado y en reposo.

-En caso de contacto con los ojos: lavar los ojos con abundante agua potable o limpia, por lo menos 15
minutos, cuidando que los parpados estén bien abiertos. Si existe irritacion consultar con un médico.
-En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la zona expuesta con
abundante agua fria y jabon.

-Teléfonos de emergencia: SAMU: 116. CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.: (01) 748-2717
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACI0S

-Ningdn envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Despugs de usar

el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla

de aplicacion y luego inutilicelo triturdndolo o perforandolo. Entregue o A%
deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad °$ C‘%
% %,
£ Irinss )
AMBIENTE

competente, para su gestion.

-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio.
MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

~Toxico para organismos acuéticos.

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes deliproducto.

-Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

-Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre, No permitir. animales en gl.éréa tratada.

-El producto no debe aplicarse en zonas con napas.fr€aticas superficiales o en suelos altamente
permeables.

-En caso de derrame recoger el producto y.depositarlo en 10s sitios/destinados para este fin y evitar su
lixiviacion hacia aguas subterraneas:

SMART

HORTUS.

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
AZOXYSTIODIN ..o 250 g/L
AGITIVOS ..o cspll

Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular del registro: Hortus S.A.
Calle Sucre N° 270, Ate. Lima, Peflt

Formulado y Envasado por: Importado y distribuido por:

qg hortus.

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Per
Telf.: (01) 748-2717
RUC: 20101637221
RU N° 141097

GLEBA SeAT
Avenida 520 y/Buta Prov. 36,
MeleliapRomero - La Plata
Buenos'5Aires
TehFaxi0220), 4973062/6093
www.gleba.com.ar

Contenido neto 5L

N° de lote
Fecha de formulacién
Fecha de vencimiento

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

SMART HORTUS es un fungicida de amplio espectro, con accién principalmente preventiva,
traslaminar y sistémica. Inhibe la germinacion de las esporas, el crecimiento del_miceliojy la
esporulacion de hongos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

cuLTivo Nombre comiin A [:\I‘l\imhre cientifico mIIZUI:JIfJSIs L/Ha ((:’:S) (Il-lll\lnl:)
Paprika Oidium Leveillula tautica | 120 - 150 - 3 0.3
Vid Oidium Uneinula necator 250 - 7 2
Palto Pod/r&douhmolgﬁsgrls Botrytis cinerea 150 - 28 | 001
Alcaghofa Oidium Leveillula taurica 350 - 7 4
Mandarina | Podredumbre gris Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Arandano Oidiosis Erysiphe elevata - 0.35 0 5

P.C.: Periodo de Carencia en dias
Gasto de agual Ha: 300L

L.M.R.: Limite Méximo de Residuos en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: SMART HORTUS debe ser aplicado preferentemente
de manera preventiva, con niveles iniciales de infeccion o cuando aparezcan los primeros sintomas
de la enfermedad. Previo a la aplicacion, los equipos deben ser muy bien calibrados, para dar una
distribucion homogénea. No aplicar mas de dos veces consecutivas. Rotar con productos de
diferente modo de accion dentro de un programa de manejo integrado para evitar resistencias.

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas para reingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD: En caso de requerirse mezcla con otro producto, se recomienda hacer pruebas
de fitocompatibilidad. No mezclar con productos alcalinos.

FITOTOXICIDAD: SMART HORTUS es compatible con el cultivo tratado y en las pruebas de
campo no se registraron efectos de fitotoxicidad.

EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: Los residuos presentes en el suelo no interfieren en el
desarrollo de los cultivos posteriores.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas
del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para

los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas.
Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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v20230814

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA Y LA
HOJA INFORMATIVA ADJUNTA ANTES DE USAR
EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS"”

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y
aplicacion. Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicacion y
para ingresar al drea tratada en las primeras 12 horas. Se debe evitar
el contacto con los ojos, piel y ropa. En caso de intoxicacion

informativa adjunta.
AMBIENTE
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Estrobilurinas

-Teléfonos de emergencia: SAMU: 116.

CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.: (01) 748-2717

Contenido neto

Ne de lote

Fecha de formulacién
Fecha de vencimiento

:500 ml

SMART

HORTUS.

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
AZOXYSTIODIN ..o . 250 g/L
Aditivos LCsp 1L

Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular delregistro: Hortus S.A.
Calle'Sucre N? 270, Ate.Lima, Peri

Formulado.y Envasado por:

Zhejiang Longyou East Anasac
Crop Science Co., Ltd.
Town South Donghua District,

Importado y distribuido por:
(@hortus

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Pert.
Telf.: (01) 748-2717
RUC: 20101637221

Longyou County Zhejiang, China RUN° 141097
Tel:+86-(0)570-7855158
NO CORROSIVO  NO INFLAMABLE  NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE uso Y mAaneJo 000008

SMART HORTUSes un fungicida de amplio espectro, con
accion principalmente preventiva, traslaminar y sistémica. Inhibe
la germinacién de las esporas, el crecimiento del micelio y la
esporulacion de hongos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO"

cuLTivo Nombre comiin PLA‘:I‘:mhre cientifico ll||lZl](I]]luSIs LHa (li';acs) (II;T:)
Paprika Oidium Leveifiuiataurita || 1202180 - 3 0.3
Vid, Qidium UOneifiuia necator 250 - 7 2
Paltg Poﬂy&dullhmulggsgﬂ's Botrytis cinerea 150 - 2 | 001
Alcachofa Oidium Leveiliula taurica 350 - 7 4
Mandarina | Podredumbre gris | Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Arandano Oidiosis Erysiphe elevata 0.35 0 5

P.C.: Periodo de Carencia en dias
Gasto de agual Ha: 300L

LM.R.: Limite Méximo de Residuos en ppm

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que
las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este
envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo
a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor
informacién comuniquese con el titular de registro o con

el distribuidor del producto.

i 10 |




v20230814

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA Y LA
HOJA INFORMATIVA ADJUNTA ANTES DE USAR
EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS”

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y
aplicacion. Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicacion y
para ingresar al drea tratada en las primeras 12 horas. Se debe evitar
el contacto con los ojos, piel y ropa. En caso de intoxicacion

informativa adjunta.
AMBIENTE
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Estrobilurinas

-Teléfonos de emergencia: SAMU: 116.

CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.: (01) 748-2717

Contenido neto

N° de lote

Fecha de formulacién
Fecha de vencimiento

1500 ml

NO CORROSIVO

SMART

HORTUS.

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
AZOXYSTIODIN ..o 250 g/L
Aditivos

Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular delregistro: Hortus S.A.
Calle'Sucre N? 270, Ate.Lima, Peri

Formulado.y Envasado por:

(@ anasac

Almirante Pastene 300,
Providencia. Santiago, Chile
Teléfono: (56 2) 24706800
Fax: (562) 24869100

Importado y distribuido por:

(@hortus.

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Perd.
Telf.: (01) 748-2717
RUC: 20101637221
RU N° 141097

NO INFLAMABLE  NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE uso Y mANEJo 000009

SMART HORTUSes un fungicida de amplio espectro, con
accion principalmente preventiva, traslaminar y sistémica. Inhibe
la germinacién de las esporas, el crecimiento del micelio y la
esporulacion de hongos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO"

cuLTivo Nombre comiin PLA‘:I‘:mhre cientifico ll||lZl](I]]luSIs LHa (li';acs) (II;T:)
Paprika Oidium Leveifiuiataurita || 1202180 - 3 0.3
Vid, Qidium UOneifiuia necator 250 - 7 2
Paltg Poﬂy&dullhmulggsgﬂ's Botrytis cinerea 150 - 2 | 001
Alcachofa Oidium Leveiliula taurica 350 - 7 4
Mandarina | Podredumbre gris | Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Arandano Oidiosis Erysiphe elevata 0.35 0 5

P.C.: Periodo de Carencia en dias
Gasto de agual Ha: 300L

LM.R.: Limite Méximo de Residuos en ppm

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que
las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este
envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo
a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor
informacién comuniquese con el titular de registro o con

el distribuidor del producto.

i 10 |




v20230814

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA Y LA
HOJA INFORMATIVA ADJUNTA ANTES DE USAR
EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS”

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y
aplicacion. Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicacion y
para ingresar al drea tratada en las primeras 12 horas. Se debe evitar
el contacto con los ojos, piel y ropa. En caso de intoxicacion

informativa adjunta.
AMBIENTE
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-Grupo quimico: Estrobilurinas

-Teléfonos de emergencia: SAMU: 116.

CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.: (01) 748-2717

Contenido neto

N° de lote

Fecha de formulacién
Fecha de vencimiento

1500 ml

SMART

HORTUS.

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
AZOXYSTIODIN ..o 250 g/L
Aditivos

Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular delregistro: Hortus S.A.
Calle'Sucre N? 270, Ate.Lima, Peri

Formulado.y Envasado por:

(A gleba

GLEBAS.A.
Avenida 520 y Ruta Prov. 36,
Melchor Romero - La Plata
Buenos - Aires

Importado y distribuido por:

@@ hortus
-

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Perd.
Telf.: (01) 748-2717
RUC: 20101637221

Tel (Fax) (0221) 4913062/ 6093 RU N° 141097
www.gleba.com.ar
NO CORROSIVO  NO INFLAMABLE  NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE uso Y mAnEJo 000010

SMART HORTUSes un fungicida de amplio espectro, con
accion principalmente preventiva, traslaminar y sistémica. Inhibe
la germinacién de las esporas, el crecimiento del micelio y la
esporulacion de hongos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO"

cuLTivo Nombre comiin PLA‘:I‘:mhre cientifico ll||lZl](I]]luSIs LHa (li';acs) (II;T:)
Paprika Oidium Leveifiuiataurita || 1202180 - 3 0.3
Vid, Qidium UOneifiuia necator 250 - 7 2
Paltg Poﬂy&dullhmulggsgﬂ's Botrytis cinerea 150 - 2 | 001
Alcachofa Oidium Leveiliula taurica 350 - 7 4
Mandarina | Podredumbre gris | Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Arandano Oidiosis Erysiphe elevata 0.35 0 5

P.C.: Periodo de Carencia en dias
Gasto de agual Ha: 300L

LM.R.: Limite Méximo de Residuos en ppm

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que
las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este
envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo
a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor
informacién comuniquese con el titular de registro o con

el distribuidor del producto.

i 10 |
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“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA Y HOJA INFORMATIVA ADJUNTA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIfi0S”

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion. Utilice ropa protectora durante el manipuleo,

aplicacion y para ingresar al area tratada en las primeras 12 horas. Se debe evitar el contacto con los ojos, piel y ropa. En

caso de intoxicacion accidental llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al médico, muéstrele la etiqueta y la

hoja informativa adjunta.
En caso de emergencia llamar gratis a SAMU: 116. CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.: (01) 748-2717

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Contenido neto: 250 ml

N° de lote:

Fecha de formulacion; Va5o
AMBIENTE

Fechiade vencimiento:

Responsabilidad civil: E titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido
en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y
maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién comuniquese con el titular de

registro o con el distribuidor del producto.

SMART"

HORTUS.
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA

SUSPENSION-CONGENTRADAY(SC)
Composicion:
250 g/l
Aditivos cspll
Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Titular del registro: Hortus S.A.
Calle Sucre N° 270, Ate. Lima, Per(l
Formulado y Envasado por: Importado y distribuido por:

(@anasac (@hortus.

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Per(,

Zhejiang Longyou East Anasac

Crop Science Co., Ltd. Telf.:(01) 748-2717

RUC: 20101637221

Town South Donghua District,
RUN° 141087

Longyou County Zhejiang, China
Tel:+86-0)570-7855158

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO
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“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA Y HOJA INFORMATIVA ADJUNTA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion. Utilice ropa protectora durante el manipuleo,

aplicacion y para ingresar al rea tratada en las primeras 12 horas. Se debe evitar el contacto con los ojos, piel y ropa. En

caso de intoxicacion accidental llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al médico, muéstrele la etiqueta y la

hoja informativa adjunta.
En caso de emergencia llamar gratis a SAMU: 116. CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.: (01) 748-2717

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Contenido neto: 250 ml

N° de lote:

Fecha de formulacion; Va5
AMBIENTE

Fechiadé vencimiento:

Responsabilidad civil: E titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido
en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y
maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién comuniquese con el titular de

registro o con el distribuidor del producto.

SMART"

HORTUS.
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRIiCOLA

FUNGICIDA AGRICOLA

SUSPENSION-CONGENTRADAY(SC)

Composicion:
250 g/L
Aditivos cspil
Reg. PQUA N° 1059 - SENASA
Titular del registro: Hortus S.A.
Calle Sucre N° 270, Ate. Lima, Peri
Formulado y Envasado por: Importado y distribuido por:

(@anasac (@hortus.

P'mg:::e :Zi“?;‘:uﬂéﬂm Calle Sucre 270, Ate. Lima, Perd.
Teléfono: 56 2) 24706800 RTJS Z‘ﬂ}’ﬂi‘;’éfgf

Fax: (562) 24863100

ax (562} RUN° 141097

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO
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“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA Y HOJA INFORMATIVA ADJUNTA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion. Utilice ropa protectora durante el manipuleo,

aplicacion y para ingresar al rea tratada en las primeras 12 horas. Se debe evitar el contacto con los ojos, piel y ropa. En

caso de intoxicacion accidental llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al médico, muéstrele la etiqueta y la

hoja informativa adjunta.
En caso de emergencia llamar gratis a SAMU: 116. CETOX: 970 142 321. HORTUS S.A.: (01) 748-2717

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Contenido neto: 250 ml

N° de lote:

Fecha de formulacion; Va5
AMBIENTE

Fechiadé vencimiento:

Responsabilidad civil: E titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido
en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y
maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién comuniquese con el titular de

registro o con el distribuidor del producto.

SMART"

HORTUS.
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRIiCOLA

FUNGICIDA AGRICOLA

SUSPENSION-CONGENTRADAY(SC)

Composicion:
250 g/L
Aditivos cspil
Reg. PQUA N° 1059 - SENASA
Titular del registro: Hortus S.A.
Calle Sucre N° 270, Ate. Lima, Peri
Formulado y Envasado por: Importado y distribuido por:

(@ dleba (@hortus.

GLEBASA, S 6
I
Moo o B iy
Melchor Ramero - La Plata RUC: 20101637221

Buenos - Aires !
Tel(Fax) (021) 4913062/ 6093 RUN° 141097

www.gleba.comar

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO
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SMART

HORTUS.
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRIiCOLA
FUNGICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)
Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Composicion:
Azoxystrobin 250 g/L
Aditivos cspll

Nombre Quimico: methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)pyrimidin-4-yloxylphenyl}-3-me-
thoxyacrylate

Formula estructural:

Nl/\N
=
N H,C0
S JCH 5
Férmula empirica:
CZZHW /Nﬁob

Propiedades fisico quimicas del formulado:

Aspecto: Liquido, de color amarillo y olor no evidente.

Estabilidad en el almacén: Estable durante un periodo de dos afios.
pH: 6 - 8 (solucion acuosa al 5%)

Titular del registro: HORTUS S.A.

Formulado y Envasado por:

(@ anasac

- EAST
Zhejiang Longyou East Anasac
Crop Science Co., Ltd.
Town South Donghua District,
Longyou County Zhejiang, China
Tel:+86-(0)570-7855158

Importado y distribuido por:
(@hortus

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Per.
Telf.: (01) 748-2717
RUC: 20101637221
RU N° 141097

NO CORROSIVD NOUNFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es toxico si se ingiere.

-Causa dafio moderado a los ojos.

-Evitar contacto con la piel y la ropa.

-El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas.

-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion

-Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y béfiese con abundante agua y jabon.
-Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion para ingresar al érea tratada en las primeras 12
horas.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ningn envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo
-Realice la aplicacion siguiendo la aplicacion del viento.

-Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado en lugar fresco y seco.

CARACTERISTICAS DE EQUIPOS Y ROPA DE PROTECCION:

-En caso de manipulacion directa y de posible contacto con el producto, protegerse con guantes de goma

- Usar ropa adecuada como: overol, delantal, anteojos, respirador, botas de jebe.

INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO:

- Almacenar el producto en sus envases originales, etiquetados, sellados y consérvelos en un lugar fresco y
seco. Mantengalo alejado del fuego directo.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS
-Grupo quimico: Estrobilurinas
-En caso de intoxicacion llamar al médico o llevar al paciente al centro médico, mostrarle la etiqueta y la hoja
informativa adjunta.
-En caso de ingestion: no inducir al vomito. Si la persona esta consciente dar de beber abundante agua. No dar
de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.
-En caso de inhalacion: trasladar al paciente al aire fresco. Si no respira darle respiracién artificial. Mantenerlo
en lugar oscuro, abrigado y en reposo.
-En caso de contacto con los ojos: lavar los ojos con abundante agua potable o limpia, por lo menos 15 minutos,
cuidando que los parpados estén bien abiertos. Si existe irritacion consultar con un médico.
-En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la zona expuesta con
abundante agua fria y jabén
-Teléfonos de emergencia:

0 SAMU: 116,

0 CETOX: 970 142 321.

0 HORTUS S.A.: (01) 748-2717

médico de Realizar

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
-Ningtin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el contenido,
enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla de aplicacion y luego
inutilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase en el lugar de
destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

-Téxico para organismos acuaticos.

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos aefiases vacios

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la dplicacion o sobfantes del producto.

-Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerp@8,de agua dealimenos Simetros"

-Peligroso para animales domésticos, faupa y flora Silvestre. No permitir animales en el rea tratada.

-El producto no debe aplicarse en zonas 60 napas fredticas superfigigles o en suelos altamente permeables.
-En caso de derrame recogemel productay depositaflp en*168"sitios destinados para este fin y evitar su
lixiviacion hacia aguagssibterraneas

ENVASES EN LOS QUE SE'COMERCIALIZA

Capatidad Material
Botella PEAD/Polietileno

0.10,025,05y1L

5L Bidon PEAD
20L Balde PEAD
200L Tambor PEAD

MANEJO DE DERRAMES

-En caso de derrame, cubrir el &rea con una mezcla de proporcion 3:1 de arena, tierra, aserrin u otro
material inerte y con soluciones bésicas de calcio o sodio al10%). Transferir a un
recipiente para su eliminacion y transportar hacia un botadero autorizado para residuos peligrosos.
-Usar para extinguir las llamas, espuma o polvo seco tipo ABC. El personal calificado debe ingresar al
sector afectado con ropa especial para combatir incendios y equipo de respiracion autonoma. Aislar el
sector afectado

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO 0 0 0 0 14

SMART HORTUS es un fungicida de amplio espectro, con accion principalmente preventiva, traslaminar y sistémica. Inhibe la germinacion de las esporas,
el crecimiento del micelio y la esporulacién de hongos

SISTEMA DE PREPARACION Y APLICACION

Realizar pre-mezcla antes de diluir en el tanque del equipo de aplicacion. Llenar el tanque de la pulverizadora con agua limpia a la mitad de su capacidad,
agregar la pre-mezcla al tanque de aplicacion con los agitadores en funcionamiento y completar el llenado con la cantidad necesaria de agua.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO"

CULTIVO PLAGA DOSIS PC LMR
Nombre comiin Nombre cientifico ml/200L L/Ha (dias))) |' (ppm)
Paprika Oidium Leveillula taurica 120 - 1560 \ 3 0.3
Vid Oidium Uncinula necator 250 - 7 2
Podredumbre gris @) -

Palto /Moho gris Botrytis cinerea 150 28 0.01
Alcachofa Oidium Leveillulataurica 350 - 7 4
Mandarina | Podreduribre gris Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Aréandana Oidiesis Erysiphe elevata - 0.35 0 5

P.C.:Periodo de Carencia en dias
Gasto de agua/ Ha: 300L

MODO DE ACCION:

SMART HORTUS posee propiedades translaminar y sistémica. Inhibe la germinacién de esporas y el crecimiento del micelio, asi como también posee
actividad antiesporulante.

METODO DE APLICACION:

Se aplica en dilucién de la suspension a la concentracion indicada en la etiqueta dirigida a la parte aérea de la planta.

EQUIPOS DE APLICACION Y CALIBRACIGN:

Puede aplicarse con cualquier equipo de pulverizacién accionado manualmente o motorizado.

TAMAGRIO DE GOTA:

Asegurarse que las gotas sean de tamafio mediano para garantizar una buena cobertura.

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: SMART HORTUS debe ser aplicado preferentemente de manera preventiva, con niveles iniciales de infeccion
o cuando aparezcan los primeros sintomas de la enfermedad. Previo a la aplicacion, los equipos deben ser muy bien calibrados, para dar una distribucién
homogénea. No aplicar mas de dos veces consecutivas. Rotar con productos de diferente modo de accién dentro de un programa de manejo integrado para
evitar resistencias.

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas para reingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD: En caso de requerirse mezcla con otro producto, se recomienda hacer pruebas de fitocompatibilidad. No mezclar con
productos alcalinos.

L.M.R.: Limite Maximo de Residuos en ppm

FITOTOXICIDAD: SMART HORTUS es compatible con el cultivo tratado y en las pruebas de campo no se registraron efectos de fitotoxicidad.
EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: Los residuos presentes en el suelo no interfieren en el desarrollo de los cultivos posteriores.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este envase, corresponden
a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas.
Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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SMART

HORTUS.
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRIiCOLA
FUNGICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)
Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Composicidn:
Azoxystrobin 250 g/L
Aditivos cspll

Nombre Quimico: methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)pyrimidin-4-yloxylphenyl}-3-me-
thoxyacrylate

Férmula estructural:

Nl/\N
=
N H,4C0
S JCH 4
Férmula empirica:
CZZHW /Nﬁob

Propiedades fisico quimicas del formulado:

Aspecto: Liquido, de color amarillo y olor no evidente.

Estabilidad en el almacén: Estable durante un periodo de dos afios.
pH: 6 - 8 (solucion acuosa al 5%)

Titular del registro: HORTUS S.A.

Formulado y Envasado por:

? anasac

Almirante Pastene 300,
Providencia. Santiago, Chile
Teléfono: (56 2) 24706800
Fax: (562) 24869100

Importado y distribuido por:

q@ hortus.

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Perd.
Telf - (01) 748-2717
RUC: 20101637221
RU N° 141097

N

NO CORROSIVD NONFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es toxico si se ingiere.

-Causa dafio moderado a los ojos.

-Evitar contacto con la piel y la ropa.

-El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas.

-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacién.

-Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y béfiese con abundante agua y jabon.
-Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion para ingresar al érea tratada en las primeras 12
horas.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ningn envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo.
-Realice la aplicacion siguiendo la aplicacion del viento.

-Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado en lugar fresco y seco.
CARACTERISTICAS DE EQUIPOS Y ROPA DE PROTECCION:

-En caso de manipulacion directa y de posible contacto con el producto, protegerse con guantes de goma

- Usar ropa adecuada como: overol, delantal, anteojos, respirador, botas de jebe.

INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO:

- Almacenar el producto en sus envases originales, etiquetados, sellados y consérvelos en un lugar fresco y
seco. Mantengalo alejado del fuego directo.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS
-Grupo quimico: Estrobilurinas
-En caso de intoxicacion llamar al médico o llevar al paciente al centro médico, mostrarle Ia etiqueta y la hoja
informativa adjunta
-En caso de ingestion: no inducir al vomito. Si la persona esta consciente dar de beber abundante agua. No dar
de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.
-En caso de inhalacion: trasladar al paciente al aire fresco. Si no respira darle respiracion artificial. Mantenerlo
en lugar oscuro, abrigado y en reposo
-En caso de contacto con los ojos: lavar los ojos con abundante agua potable o limpia, por lo menos 15 minutos,
cuidando que los parpados estén bien abiertos. Si existe irritacion consultar con un médico.
-En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la zona expuesta con
abundante agua fria y jabén
-Teléfonos de emergencia:

0 SAMU: 116.

0 CETOX: 970 142 321.

0 HORTUS S.A:: (01) 748-2717

médico de Realizar

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
-Ningtin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el contenido,
enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla de aplicacion y luego
inutilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase en el lugar de
destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

-Téxico para organismos acuaticos.

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos aefases vacios

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la dplicacion o sobfantes del pfoducto.

-Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerp@8,de agua dealimenos Simetros

-Peligroso para animales domésticos, faupa y flora Silvestre. No permitir animales en el rea tratada.

-El producto no debe aplicarse en zonas 68 napas fredticas superfigigles o en suelos altamente permeables.
-En caso de derrame recogemel productay depositaflp en*168"sitios destinados para este fin y evitar su
lixiviacion hacia aguagssbterraneas

ENVASES EN LOS QUE SE'COMERCIALIZA

Capatidad Material
Botella PEAD/Polietileno

0.10,025,05y1L

5L Bidon PEAD
20L Balde PEAD
200L Tambor PEAD

MANEJO DE DERRAMES

-En caso de derrame, cubrir el drea con una mezcla de proporcion 3:1 de arena, tierra, aserrin u otro
material inerte y ido con soluciones bésicas de calcio o sodio al10%). Transferir a un
recipiente para su eliminacion y transportar hacia un botadero autorizado para residuos peligrosos.
-Usar para extinguir las llamas, espuma o polvo seco tipo ABC. El personal calificado debe ingresar al
sector afectado con ropa especial para combatir incendios y equipo de respiracién autonoma. Aislar el
sector afectado.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO 0 0 0 0 1 5

SMART HORTUS es un fungicida de amplio espectro, con accion principalmente preventiva, traslaminar y sistémica. Inhibe la germinacion de las esporas,
el crecimiento del micelio y la esporulacion de hongos

SISTEMA DE PREPARACION Y APLICACION

Realizar pre-mezcla antes de diluir en el tanque del equipo de aplicacion. Llenar el tanque de la pulverizadora con agua limpia a la mitad de su capacidad,
agregar la pre-mezcla al tanque de aplicacion con los agitadores en funcionamiento y completar el llenado con la cantidad necesaria de agua.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CULTIVO PLAGA DOSIS PC LMR
Nombre comiin Nombre cientifico ml/200L L/Ha (dias))) |' (ppm)
Paprika Oidium Leveillula taurica 120 - 150 \ 3 0.3
Vid Oidium Uncinula necator 250 - 7 2
Podredumbre gris @) -

Palto /Moho gris Botrytis cinerea 150 28 0.01
Alcachofa Oidium Leveillulataurica 350 - 7 4
Mandarina | Podreduribre gris Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Aréandana Oidiesis Erysiphe elevata - 0.35 0 5

P.C.:Periodo de Carencia en dias
Gasto de agua/ Ha: 300L

MODO DE ACCION:

SMART HORTUS posee propiedades translaminar y sistémica. Inhibe la germinacién de esporas y el crecimiento del micelio, asi como también posee
actividad antiesporulante.

METODO DE APLICACION:

Se aplica en dilucién de la suspension a la concentracion indicada en la etiqueta dirigida a la parte aérea de la planta.

EQUIPOS DE APLICACION Y CALIBRACION:

Puede aplicarse con cualquier equipo de pulverizacién accionado manualmente o motorizado.

TAMANO DE GOTA:

Asegurarse que las gotas sean de tamafio mediano para garantizar una buena cobertura.

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: SMART HORTUS debe ser aplicado preferentemente de manera preventiva, con niveles iniciales de infeccién
o cuando aparezcan los primeros sintomas de la enfermedad. Previo a la aplicacion, los equipos deben ser muy bien calibrados, para dar una distribucién
homogénea. No aplicar mas de dos veces consecutivas. Rotar con productos de diferente modo de accién dentro de un programa de manejo integrado para
evitar resistencias.

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas para reingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD: En caso de requerirse mezcla con otro producto, se recomienda hacer pruebas de fitocompatibilidad. No mezclar con
productos alcalinos.

L.M.R.: Limite Maximo de Residuos en ppm

FITOTOXICIDAD: SMART HORTUS es compatible con el cultivo tratado y en las pruebas de campo no se registraron efectos de fitotoxicidad.
EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: Los residuos presentes en el suelo no interfieren en el desarrollo de los cultivos posteriores.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este envase, corresponden
a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas.
Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
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SMART

HORTUS.
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRIiCOLA
FUNGICIDA AGRICOLA |
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)
Reg. PQUA N° 1059 - SENASA

Composicidn:
Azoxystrobin 250 g/L
Aditivos cspll

Nombre Quimico: methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)pyrimidin-4-yloxylphenyl}-3-me-
thoxyacrylate

Férmula estructural:

Nl/\N
=
N H,4C0
S JCH 4
Férmula empirica:
CZZHW /Nﬁob

Propiedades fisico quimicas del formulado:

Aspecto: Liquido, de color amarillo y olor no evidente.

Estabilidad en el almacén: Estable durante un periodo de dos afios.
pH: 6 - 8 (solucion acuosa al 5%)

Titular del registro: HORTUS S.A.

Formulado y Envasado por:
@A gleba

GLEBAS.A.
Avenida 520 y Ruta Prov. 36,
Melchor Romero - La Plata
Buenos - Aires
Tel (Fax) (0221) 4913062/ 6093
www.gleba.com.ar

Importado y distribuido por:
(@hortus

Calle Sucre 270, Ate. Lima, Per.
Telf.: (01) 748-2717
RUC: 20101637221
RU N° 141097

NO CORROSIVD NONFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

-Este producto es toxico si se ingiere.

-Causa dafio moderado a los ojos.

-Evitar contacto con la piel y la ropa.

-El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas.

-No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacién.

-Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y béfiese con abundante agua y jabon.
-Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion para ingresar al érea tratada en las primeras 12
horas.

-Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados

-No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

-Ningn envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo.
-Realice la aplicacion siguiendo la aplicacion del viento.

-Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado en lugar fresco y seco.
CARACTERISTICAS DE EQUIPOS Y ROPA DE PROTECCION:

-En caso de manipulacion directa y de posible contacto con el producto, protegerse con guantes de goma

- Usar ropa adecuada como: overol, delantal, anteojos, respirador, botas de jebe.

INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO:

- Almacenar el producto en sus envases originales, etiquetados, sellados y consérvelos en un lugar fresco y
seco. Mantengalo alejado del fuego directo.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS
-Grupo quimico: Estrobilurinas
-En caso de intoxicacion llamar al médico o llevar al paciente al centro médico, mostrarle Ia etiqueta y la hoja
informativa adjunta
-En caso de ingestion: no inducir al vomito. Si la persona esta consciente dar de beber abundante agua. No dar
de beber nada a un paciente que se encuentre inconsciente.
-En caso de inhalacion: trasladar al paciente al aire fresco. Si no respira darle respiracion artificial. Mantenerlo
en lugar oscuro, abrigado y en reposo
-En caso de contacto con los ojos: lavar los ojos con abundante agua potable o limpia, por lo menos 15 minutos,
cuidando que los parpados estén bien abiertos. Si existe irritacion consultar con un médico.
-En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la zona expuesta con
abundante agua fria y jabén
-Teléfonos de emergencia:

0 SAMU: 116.

0 CETOX: 970 142 321.

0 HORTUS S.A:: (01) 748-2717

médico de Realizar

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
-Ningtin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el contenido,
enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla de aplicacion y luego
inutilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase en el lugar de
destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.

-Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

-Téxico para organismos acuaticos.

-No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos aefases vacios

-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la dplicacion o sobfantes del pfoducto.

-Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerp@8,de agua dealimenos Simetros

-Peligroso para animales domésticos, faupa y flora Silvestre. No permitir animales en el rea tratada.

-El producto no debe aplicarse en zonas 68 napas fredticas superfigigles o en suelos altamente permeables.
-En caso de derrame recogemel productay depositaflp en*168"sitios destinados para este fin y evitar su
lixiviacion hacia aguagssbterraneas

ENVASES EN LOS QUE SE'COMERCIALIZA

Capatidad Material
Botella PEAD/Polietileno

0.10,025,05y1L

5L Bidon PEAD
20L Balde PEAD
200L Tambor PEAD

MANEJO DE DERRAMES

-En caso de derrame, cubrir el drea con una mezcla de proporcion 3:1 de arena, tierra, aserrin u otro
material inerte y ido con soluciones bésicas de calcio o sodio al10%). Transferir a un
recipiente para su eliminacion y transportar hacia un botadero autorizado para residuos peligrosos.
-Usar para extinguir las llamas, espuma o polvo seco tipo ABC. El personal calificado debe ingresar al
sector afectado con ropa especial para combatir incendios y equipo de respiracién autonoma. Aislar el
sector afectado.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO 0 0 0 0 1 6

SMART HORTUS es un fungicida de amplio espectro, con accion principalmente preventiva, traslaminar y sistémica. Inhibe la germinacion de las esporas,
el crecimiento del micelio y la esporulacion de hongos

SISTEMA DE PREPARACION Y APLICACION

Realizar pre-mezcla antes de diluir en el tanque del equipo de aplicacion. Llenar el tanque de la pulverizadora con agua limpia a la mitad de su capacidad,
agregar la pre-mezcla al tanque de aplicacion con los agitadores en funcionamiento y completar el llenado con la cantidad necesaria de agua.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CULTIVO PLAGA DOSIS PC LMR
Nombre comiin Nombre cientifico ml/200L L/Ha (dias))) |' (ppm)
Paprika Oidium Leveillula taurica 120 - 150 \ 3 0.3
Vid Oidium Uncinula necator 250 - 7 2
Podredumbre gris @) -

Palto /Moho gris Botrytis cinerea 150 28 0.01
Alcachofa Oidium Leveillulataurica 350 - 7 4
Mandarina | Podreduribre gris Botrytis cinerea 150 - 200 - 0 15
Aréandana Oidiesis Erysiphe elevata - 0.35 0 5

P.C.:Periodo de Carencia en dias
Gasto de agua/ Ha: 300L

MODO DE ACCION:

SMART HORTUS posee propiedades translaminar y sistémica. Inhibe la germinacién de esporas y el crecimiento del micelio, asi como también posee
actividad antiesporulante.

METODO DE APLICACION:

Se aplica en dilucién de la suspension a la concentracion indicada en la etiqueta dirigida a la parte aérea de la planta.

EQUIPOS DE APLICACION Y CALIBRACION:

Puede aplicarse con cualquier equipo de pulverizacién accionado manualmente o motorizado.

TAMANO DE GOTA:

Asegurarse que las gotas sean de tamafio mediano para garantizar una buena cobertura.

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: SMART HORTUS debe ser aplicado preferentemente de manera preventiva, con niveles iniciales de infeccién
o cuando aparezcan los primeros sintomas de la enfermedad. Previo a la aplicacion, los equipos deben ser muy bien calibrados, para dar una distribucién
homogénea. No aplicar mas de dos veces consecutivas. Rotar con productos de diferente modo de accién dentro de un programa de manejo integrado para
evitar resistencias.

PERIODO DE REINGRESO: 12 horas para reingresar al campo tratado.

COMPATIBILIDAD: En caso de requerirse mezcla con otro producto, se recomienda hacer pruebas de fitocompatibilidad. No mezclar con
productos alcalinos.

L.M.R.: Limite Maximo de Residuos en ppm

FITOTOXICIDAD: SMART HORTUS es compatible con el cultivo tratado y en las pruebas de campo no se registraron efectos de fitotoxicidad.
EFECTOS SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS: Los residuos presentes en el suelo no interfieren en el desarrollo de los cultivos posteriores.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este envase, corresponden
a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas.
Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.




